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KoHCTpyKuuM ¢ rnarosioMm «andare» B UTaJIbAHCKOM fA3blKe.
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AHHOmMayus. B cTaTbe npepnaraeTcs aHanus rnarosbHbIX CTPYKTYP UTANbSIHCKOTO 13blKa C MCMO/b30BAHUEM [aro-
na andare C Lenbio UX KIAacCUbUKaLMM B OLHY U3 CIEAYILMX KAaTeropwid: rarobHble nepudpasbl,
NCeBAOKOOPAMHALMS UM TNAro/bHble CepuanbHble KOHCTPYKLUMK. OBbICHMB MPUHLMIbI, MO KOTOPbLIM
ObIfIM MCCNELOBaHbI U MPOAHANU3MPOBAHbI Pa3IMYHbIE KOHCTPYKLMU, Mbl MPULLIK K BbIBOAY, YTO UTa-
NbSIHCKME TNaro/bHble KOHCTPYKLMM, UCMONb3ytolme rnaron andare, MOryT 6biTb MAEHTUDULMPOBAHbI
Kak rnarosibHble nepudpasbl UM YacTHbIE CIyYau NapaTakKTUYECKMX KOHCTPYKLIMIA.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B 310 cTaTbe Mbl COCPEAOTOUMMCS Ha TUMONOTUK Na-
FONIbHbIX CTPYKTYP C UCMOMb30BaHUEM rnarona andare
B WUTANIbSIHCKOM £3blKe€ W B pe3ynbTaTe TLWaTelbHOro
aHanM3a MnonbITaemMcs KNaccupuUMpoBaTb HaMOEH-
Hble HAMU CTPYKTYpbI, pa3fenss ux Ha NoArpynnbl.

AKTyanbHOCTb Hallero uccnenoBaHus 06ycnos-
NleHa pacTyLLMM MHTEPeCcoM K CepuasbHbIM Marofib-
HbIM KOHCTPYKLMAM B TUMOJIOTMYECKOW NepcrnexkTmBe.

CepuanbHble rnarofibHble KOHCTPYKLMKM [OCTa-
TOYHO XOPOLLO OMMCaHbl B f3blkax 3anagHon Adpu-
ku, KOro-BocTouHoi A3um, OkeaHuun n Hosowt [BuHen,
a TakXe B KpeonbCKux g3blkax. OoHAKo B eBponen-
CKMX U, B YaCTHOCTU, POMAHCKMX 5i3blKax 3Ta 0bnactb
[0 CMX MOp OCTAaeTCs NPaKTUYeCKU HeuccnenoBaH-
HOI. B 3TOM cocTOUT Hay4yHas Hoeu3Ha paboTbl.

Mo onpenenenuto A. 0. AiixeHBanba, 2/1a020/1bHAs
CepuansHasi KOHCMpPYKuus, WKW TNarofibHasi cepua-
nv3auums, npeactaBnseT cobor nocnefoBaTeNbHOCTb
rNaronoB, KOTOpble AeNCTBYIOT BMECTE KaK OAUH npe-
AMKaT, 6e3 Kakux-mMbo SIBHbIX MapKepoB KOOPAMHA-
LMK, MOAYMHEHUS UNU CUHTAKCUYECKOM 3aBUCUMOCTH
nmoboro apyroro poga [Aikhenvald & Dixon, 2006].
Tepmuu  «Serial Verb Constructions» nNOCTENEHHO
6bIn paclwmpeH ANg 0xBaTta APyrMx NofjobHbIX sBne-
HWIA — CHayana B apeanbHO B6IM3KUX U FreHeTUYeCKu
POACTBEHHbIX $3blKaX, TAKUX KaK KPEOsbCKUE A3bIKMU
aTNaHTMYeCKoro pernoHa. lpu KaxkaoM ncnonb3osa-
HWUM TEPMMHA B KOHTEKCTE pacCMaTpUBAEMbIX A3bIKOB
CyL,ecTBYyeT OMACHOCTb TOro, YTO MepBOHAYanbHOE
3HaueHMe TepMUHA MOXET U3MEHWUTLCS, MOCKObKY
onpefensiolMe CBOMCTBA, NPUMEHWMbIE B WMCXOA-
HbIX $13blKax, HE MMEIKT 3HAYEeHUs B HOBOM SI3blKe
[Haspelmath, 2016]. Paclumpss none nccnesoBaHus
No TEME rNarofbHbIX CEPUaNbHbIX KOHCTPYKLUUMA, He-
006X0AMMO HAWTK KOMMPOMMUCChI, KOTOpble COOTBET-
CTBYHOT KaXX[JOMY HOBOMY U3y4YaeMOMY $I3bIKY.

[ina nonyyeHus 6Gonee MNOMHOM KapTWHbI TOrO,
YTO KacaeTcsl [NarofbHOW CepuanbHOW KOHCTPYK-
LMK, LenecoobpasHo NpeacTaBuTb ABa APYrUX MOHS-
TWsl, KOTOpblE B JIMHIBUCTUKE 4acTO acCoLMMpYOTCS
C TNarofibHbIMKU CEPUaNbHbIMU KOHCTPYKUMAMU. Peub
MOET O MOHATUSAX «KBA3MCEpUaNibHble [NarofibHble
KOHCTPYKUMU» U  «MCEBAOKOOPAMHALMS». ITUM [Ba
MOHSATUS B KAaKOM-TO CTemneHu BepyT CBOe Hadvano ot
OMNpeneneHns rMarofibHbIX CepUanbHbIX KOHCTPYKLMIA,
HO HEMHOIO M3MEHSIT KPUTEPUU, NMPOAUKTOBAHHbIE
onpepenexnnem A. 0. AiixeHBanb. «KBa3u-cepuanb-
Hble [MaroNbHble KOHCTPYKLMM», N0 MHeHuo Meiitca
un Mynnyma, CoCTosT U3 ABYX MOHOK/Ay3asbHbIX r1aro-
0B, NepBbIi U3 KOTOpbIX (V1) 03HaYaeT «NpuxoanTb»
UK «UATU» (@ AN HEKOTOPbIX FOBOPSLUMX — «OexaTb»
uwnn «cnewwntb») [Yates, 2014; Pullum, 1990]. O6a
rnarona, V1 u cemMaHTMYeCckM HeorpaHWYeHHbln V2,
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[LO/MKHbI ObITb B MOBENUTENIbHOM HAaKNOHEHUW UK XKe
B GpopMe, MAEHTUYHON ero OCHOBE, T. €. B aHIIMMCKOM
A3blke peyb MAET O TaKMUX [Maronax B HEU3MeHseMOoMn
(6asoBoi) popme, Mcnonb3yeMon B UHDUHUTHBE, B CO-
cnaraTeslbHOM HakK/IOHEHWU U B KOHCTPYKLMSIX C BCMO-
MOraTe/lbHbIMWU UM MOLANbHbIMU [N1AroiaMu, a Takke
UMeloTCs B BuAy BCe (OPMbl HACTOSILLErO BPEMEHMU
rnarona, Kpome 3-ro iMua eAIMHCTBEHHOro Ynca.

[ceBpokoopanHaumsa, B CBOK oyepedb, — 3TO
CNOXHOE CKa3zyeMoe M3 ABYX [Naronos, BKaoUalLlee
Nerkuin rnaron® M OCHOBHOW Fnaros, COeaMHEHHble
YyacTuLen, npomcxoasaiwen / rpaMmMaTM3MpoBaHHOM OT
COYMHUTENBHOTO coto3a «u» [Ross, 2016].

Cpeon paccMmaTpuBaeMbiX HaMu  [ArofibHbIX
CTPYKTYp CnefyeT TakxkKe CKa3aTb O 2/1d20/1bHbIX ne-
pugpaszax, nNpu KOTOPbIX [Ba [Narofia Haxoaatcs
B MPSIMOM NOCNef0BaTeNbHOCTU (HanpuMep, uT. stare +
gerundio: sto leggendo) vnn coegunHATCS Npeano-
roM (Hanpumep, uT. continuare + a + infinito: continuo
a leggere) [Renzi, Salvi & Cardinaletti, 2001].

B paHHOW cTatbe OyayT onucaHbl pe3ynbTathl
NpoBepKyM Halen pabouyert runotesbl. OHa 3akntoya-
€TCs B TOM, YTO [1aro/ibHble KOHCTPYKLMU, COAEPXKA-
WMe UTaNbSIHCKUI rnaron andare, MOXHO pa3fenuTb
Ha BbllleyKa3aHHble TUMbl COMMAcHO OnpeaeneHHoN
AMCTpUbyLUM.

METOAbl U MATEPUATbI

Ona adbdekTMBHOM paboTbl Haj HalMM MCCenoBa-
HMEM Mbl B OCHOBHOM MCMO/b30BaIM METOA OUCTPU-
OyTMBHOro aHanu3a U MeTof, AUCTPUOYTUBHO-CTATU-
CTMYECKOro aHanmsa.

OncTpubyTUBHBIM aHanM3 U AUCTPUBYTUBHO-CTa-
TUCTUYECKUIA aHaNU3 SBASKOTCS MeTod4aMu U3lyye-
HWS CTPYKTYpbl €CTECTBEHHOrO £13blKa. DT MeTOAbl
MCNONb3YITCA AN9 aHanu3a Toro, Kak CioBa UCMONb-
3YI0TCS B TEKCTAX M KaK OHW CBS3aHbl APYr C APYrom
[Komaposa, 2022].

[OncTpubyTUBHBIM aHaNU3 OCHOBBLIBAETCS HA aHa-
NIM3e YaCTOTHOCTU ynoTpebneHus CN0B B KOHTEKCTe
LpyrMx CnoB. JTOT MeToA MO3BOASIET ONpenensiTb
CEMAHTUYECKME KAaTeropmu u rpynmnbl C10B Ha OCHO-
BE MX CXOoxen aucTpubyumun. OunctpubyTnBHO-CTa-
TUCTUYECKUIA aHaNU3 MCNONb3yeT CTaTUCTUYeckue
MeToAbl AN U3ydyeHus cBsasel mexay cnoBamu. OH
OCHOBbLIBAETCH Ha CTAaTUCTMYECKOM aHanuse Kopmny-
Ca TEeKCTOB [ANS ONpefeneHus 4acToTbl ynotpebne-
HWS CNOB B KOHTEKCTe Apyrux cnos. Hanpumep, ans

Jlerkwii rnaron - 9TO rNaros, KOTopbli cam Mo cebe MMeeT HeGonMbLLIoe
CeMaHTUYecKoe coaepykaHmne 1 o6pasyeT ckadyemMoe C HEKOTOPbIM [10-
NOMHUTENbHBIM BblpaXKeHWeM, 06bIYHO MMEHEM UK rnaronoM. Apyrve
Ha3BaHWA Nerkoro rnarona: 4e/1IeKCMYeCKuii r71arosl W cemMaHTU4eckm
cnabbii rnarosn.
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onpeaeneHns Toro, KakMe Cl0Ba Yalle BCEro ymo-
TpebnsaTca BMecTe, MOXET MCMOMb30BaTbCs METOA,
accoumaumm CnoB, KOTOPbIA onpeaensieT BeposTHOCTb
TOro, 4To CnoBa byayT ynoTpebneHbl BMecTe. [1ns amc-
TPUBYTUBHO-CTAaTUCTUYECKOTO aHanM3a MCMosb3yHoT-
CSl pa3NIMYHble aNropUTMbl U CTAaTUCTUYECKME METOAbI,
Takue KakK KJIaCTepHbld aHanus, GakTopHbIA aHanu3
M TeMaTU4ecKoe MOAENMpOBaHMWe. JTW MeToAbl Mo-
3BOJISIOT HAXOAMTb CBSI3U MEX/Y C/I0BaMM B HONbLUIMX
obbemax TekcToB [ApHonba, 2018].

[OncTpubyTuBHBIA  aHanM3 u  AMCTPUBYTUBHO-
CTaTUCTUYECKMUIA aHANU3 UMEIT LUMPOKOE MpaKTu-
yeckoe npuMeHeHMe B 06nactm 06paboTkM ecTe-
CTBEHHOrO I3blka. OHWM MCMONb3YyHTCS AN aHanu3a
60/bLIMX KOPMYCOB TEKCTOB, ONpeaeneHns ceMaHTuYe-
CKMX CBSI3EM MEXAy C0BaMM, aBTOMaTUYeCKOro nepe-
BOAA M NMomcka MHdopMaLmum. 3T METOAbI TaKXKe MOTyT
MCNONb30BaTbCA AN aHaNM3a COLLMOMMHIBUCTUYECKUX
[LaHHbIX, TaKUX KaK yrnoTpebneHne CioB B pa3HbIX pe-
TMOHaX M rpynnax HaceneHus [Tam xe].

BbiweynoMsaHyTble MeToAbl OblM MPUMEHEHDI
K @aHanM3y pasnMyHbIX KOHTEKCTOB ynoTpebneHus
rNarofbHbIX KOHCTPYKLMI € rnaronom andare. Co6-
pPaHHbIA 3MMOUPUYECKMIA MaTepuan Obin B3AT U3
pa3/IMYHbIX KOPMYCOB MTaNbSIHCKOro a3blka. Kop-
nyca, u3 KOTOpbIX Obll MONAYYEH 3MMUPUYECKUI
mMaTepuan:

e PAISA (https: //www.corpusitaliano.it) — kop-

MyC TEKCTOB, COCTOSILLMI U3 KONNEKLMN OKONO
380 TbIC. UTaNbSHCKUX LOKYMEHTOB, B3ATbIX U3
NHTepHeTa.

e CORIS (https: //corpora.ficlit.unibo.it/coris_ita.
html)- Kopnyc NUCbMEHHOrO WTaNbAHCKOrO
a3blka; cogepxut 130 MAH CnoB M3 Xydoxe-
CTBEHHbIX TEKCTOB, aKaLeMM4YecKkoW npos3bl,
IOpUaMYECKONM NPO3bl, MeYaTy.

e TLIO (http: //tlio.ovicnrit/TLIO/) — oveHb 6o-
raTblii TEKCTOBbIV KOPMYC, COAEpXaLmin bonee
2 TbIC. TEKCTOB, paboTa Haf nemMmaTu3aumen
KOTOpbIX BCE elle NpoLo/IKaEeTCs.

o BIBLIOTECA ITALIANA (http,//www.biblioteca-
italiana.it/catalogo)- 3nekTpoHHas 6ubnno-
Teka penpe3eHTaTUBHbIX TEKCTOB UTAbSIHCKOM
KYNbTYPHOW W nUTepaTypHOW Tpaguumu OT
CpenHeBekoBbst 0 XX BeKa, B kaTanore bonee
3,5 TbiC. HAUMEHOBAHMU.

OT0OpaHHble MaTepuanbl MpeacTaBNAOT CcoboM
B3BELUEHHbI BbIOOp CTPYKTYp, Pa3NMYaoLLMXCS Ha
ANAXPOHMUYECKOM YPOBHE (Kak MpuMepbl, OTHOCALME-
€S K COBPEMEHHOMY HEOCTaHAAPTHOMY UTaNbSHCKOMY
A3bIKY, TaK U MPUMEPbI, OTHOCALLMECS K UTANbSIHCKOMY
A3bIKY APYrMX 3M0X U UCTOPUYECKMX KOHTEKCTOB) U Ha
CMHXPOHMYECKOM (MpMMEpPbl NPeACTaBAsoT A3bIKO-
Bble pa3HOBWAHOCTW italiano parlato (pa3roBOpHOM
peuw), italiano scritto (MMCbMeHHOW peuwn) W italiano

102

Linguistics

trasmesso* (peun utanbsHckmx CMU kak cMecu ycTHOM
M MUCbMEHHOM peyn).

Llenbto Hawero uccienoBaHus 9BASETCS BbisBe-
HMe 1 Knaccudukaums KOHCTPYKLMI C rnaronoM andare,
B COOTBETCTBMM C Lie/Ib0 Mbl AO/MKHbI pewwnTb pag, 3a-
bay. Hawen nepBoi 3agayent aBnseTcs MccnegoBaHme,
BbiIOOp M npopaboTka 3MMMPUYECKOro MaTepuana,
MONYYEHHOrO M3 OTOOpaHHbIX koprnycoB. CobpaHHbIN
3MMNUPUYECKMI MaTepuan HeobxoguMo pas3aenuTb
B NepByl o4yepedb Ha MOArpynmbl, COOTBETCTBYHOLIMNE
BbINOMHAEMOM 3bIKOBOM (YHKLMU, U NNLLbL NOTOM Ha
pasnnyHble BWAbl Cepuanu3aumu, BbllLEYynOMAHYTbIe
B nepBoM ab3aue 3Toi cTatbu. [1ng npenocTaBneHus
6onee NoApOOHbIX AAHHBIX B HEKOTOPbIX CTy4asix npu
aHanM3e Mbl MOXEM NPOBOAUTb CPABHEHUS CO CTPYKTY-
pamu APYrux POMaHCKMX S3bIKOB UK NATbIHW.

PE3YJIbTATbI

lpoBeneHHOE HAaMM MUCCIefOBaHME MOKA3ano, YTo
B UTaNIbSIHCKOM S13blKe B OCHOBHOM YETbIPE rNaro/bHble
KOHCTPYKLMM, B KOTOPbIX MPUCYTCTBYET rnaron andare.

MepBas CTpyKTypa, Haubosee pacnpocTpaHeH-
Hasl, BbIMSAUT ClIeLyHOWMM 00pa3oMm:

enazon, (andare) + coduHUMenbHeIl Cow3 (€) + enaeon,

(1) TIR nottetempo andavano e tornavano dalla cava
(https.//www.corpusitaliano.it/static/documents/
sources/600/6001488).

TIR nottetempo  and-a-v-ano e
rpysoBuk: MPL Houb: ADV natn-CM-PIMPF-3PL  un:CNJ
torn-a-v-ano da-ll-a cava

natn-CM-PIMPF-3PL 13:PREP:SEP-ART:DF-FSG kapbep:FSG

[py308uKu e30unu 8 Kapeep U 06pamMHO HOYbH.

(2) Da Belgrado dove era andato e (era) rimasto fino al
1934 si sposto a Parigi (https.//www.corpusitaliano.it/
static/documents/sources/107/1073102).

Da Belgrado  dove

n3:PREP:SEP Benrpag roe:REL 6bITb:AUX:PIMPF-3SG

«Ma cosa s'intende per italiano trasmesso? «£ uno specifico italiano,
diffuso dai mezzi di comunicazione di massa, sia quelli audiovisivi sia quelli
scritti, come i giornali. Con questa etichetta (coniata da Francesco Sabatini,
presidente onorario della Crusca), si intende un italiano sospeso tra oralita
e scrittura» [D'Achille. Litaliano contemporaneo. Bologna: il Mulino, 2010,
c. 31]. - Ho yTto nogpasymesaeTca nof rnepeaasaeMbiM UTaNbAHCKAM
A3bIKOM? 3TO CneundUUYecKnin UTaNbsIHCKUIA S3bIK, pacnpoCTpaHsieMblit
CpeACTBaMM MaCCOBOW KOMMYHMKaLMK, Kak ayavoBM3yanbHbIMK, Tak
1 NMMCbMEHHBIMM, TaKUMW Kak raseTbl. 1og STUM TEPMUHOM (MPeAnodXeH-
HbIM ®paHyecko CabaTuHW, NOYETHbIM NpesuaeHToM Crusca) Mbl MMeemM
B BUAY UTaNbAHCKMIA A3bIK, KOTOPbI HAXOAWUTCA MEX/Y YCTHOW W MCbMEH-
HOW peybto. 34. 1 aanee nepesof Haw. — C. /1.
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A3bIKO3HaHUE

and-a-to e (er-a)
n:CNJ 6b1Tb:AUX:PIMPF-3SG
rim-as-to fino a-l
ocTatbca-CM-PANT:MSG no:ADV K:PREP:AR-ART:DF
spost-0 a Parigi
K:PREP:AND Mapwmx

U3 benzpada, kyda oH yexan u 20e wua 0o 1934 eoda, oH nepeexan
8 Mapux.

(3) Siva e sigioca sempre per la vittoria (https://
www.corpusitaliano.it/static/documents/

sources/700/7002083)
Si v-a e si
IMPERS naoTM:PRES-3SG n:CNJ IMPERS
gioc-a sempre e per

urpatb:PRES-CM:3SG  Bceraa:ADV  u:CNJ nna:PREP-TER

l-a vittoria
ART:DF-FSG nobena:FSG
6yks.: Bcecda Hado uomu u uzpame 0715 N06e0H020 KOHUQ.

(4) lo vado e firmo. (https.//www.corpusitaliano.it/static/
documents/sources/780/7808454)

firm-o
noanucatb-PRES:CM:1SG

lo vad-o e
q matn-PRES:1SG n:CNJ

5 nolidy u nocmassito nodnuce.

AHanusupys npuMepsbl, MOXHO C YBEPEHHOCTbHO
CKa3aTb, YTO AAHHAs KOHCTPYKLMS SIBNSETCS YaCTHbIM
C/ly4aeM COYMHEHWA, TaK KaK raron andare v 2/1a2o/d,
MMEIOT OLLHO M TO Xe MOAJexallee, OHWM CnpsraTcs
B OLHOM M TOM e BpeMeHU', ofHako rnaron andare
BO BCEX KOHCTPYKLMSAX HENb35 HA3BaTb «JIETKMM» rna-
ros0M, TaK Kak BO BCEX MPUMepPax OH COXPaHsEeT CBOe
[LeHOTaTUBHOE 3HaYeHue.

BTopas cTpykTypa, KOTOpYI Mbl HaLLIW B KOpMy-
cax, — 370 es1aeo0/, (andare) + npedsoe (a) + enazon,
B MUHbUHUTHKBE.

(5) Andiamo ad ascoltare la canzone di Marco Mengoni.
(https.//accademiadellacrusca.it/it/consulenza/
andiamo-a-servire-la-risposta/1103)

And-iamo ad ascolt-a-re l-a

naTu- MaTU- cnywatb-CM-INF - ART:DF-FSG
PRES:1PL PRES:1PL

canzon-e di Marco Mengoni
necHs-FSG PREP:GEN Mapko:FN:M MeHroHu:LN

odidem nocnywaem necHio Mapko MeH2oHU.

"BaykKHO 06paTUTb BHUMaHWE YMTaTeNs Ha TO, YTO B MPMBELEHHbIX Npu-
Mepax rnarosi to go NnpeanaraeTcsi Kak B MPOCTbIX, Tak U B CIIOXKHbIX
BpeMeHax.
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(6) Andiamo a cominciare la lezione (https://
accademiadellacrusca.it/it/consulenza/
andiamo-a-servire-la-risposta/1103)

And-iamo a cominci-a-re l-a
matn-PRES:1PL  k:PREP:AND HauaTb-CM-INF ART:DF-FSG
lezione

ypok-FSG

byks.: Mldem Ha4uHame ypok.

(7) | personaggi famosi vanno a visitare il quartier
generale (https://www.corpusitaliano.it/static/
documents/sources/601/6014944).

| personagg-i fam-os-i v-anno
ART:DF:MPL yenosek-MPL M3BECTHOCTb- uaTU-
ADJZ-MPL PRES:3PL
a visit-a-re il quartier-e
k:PREP:AND  nocewats-CM-  ART:DF:MSG KBapTas-
INF MSG
general-e

rnaBHbIN-MSG
byks.: M3secmHsie 00U udym nocemums wmao.
(8) Max la lascia per andare a cercare fortuna

(https.//www.corpusitaliano.it/static/documents/
sources/601/6014944)

lasci-a
ocTtaBnaTb- PRES:CM:3PS

Max l-a
Makc:FN:M  ee:PRON:DOBJ-FSG

per and-a-re a
yto6bI:CNJ:TER matTn-CM-INF  k:PREP:AND

cerc-a-re
nckatb-CM-INF

fortun-a
cyactbe-FSG

6yK6..' Makc nokudaem ee, 4mobbl omnpasumscsa Ha NOUCKU c4acmeos.

KoHcTpykuma andare + a + 2n1azos, BXOLMUT B CO-
CTaB TaK Ha3blBa€MbIX UMMAHEHTHbIX nepudpas, no-
MeLlaKLmMX CobbITUe, KOTOPOEe elle He MPOoM30LUO,
HO Npou3oinaeT B banxkaniee BpeMs. B uTanbsHCKOM
eCTb HECKOIbKO nepudpas co CMbICIOM BanxkanLuero
bynyLwero (stare per / essere in procinto di / essere sul
punto di / accingersi a + infinito), HO HET KOHCTPYKLMHA,
KOTOpble AOMKHBIM 06pa30M YKa3bIBaKOT Ha Bvkaii-
Wwee byayuwee unn HepaeHee npouwnoe. B andare +
a + epemeHHoU cMbICT (NpuMepbl 5, 6) 3ameHseT
MPOCTPAHCTBEHHbIN (MpuMepbl 7, 8), U KOHCTPYKLMS
npuobpeTaeT anbTepHaTUBHOE aKTyanbHOMY MOp(O-
normnyeckomy byayLieMy 3HayeHue: CMbicn byayuiero
[LeCTBMS CTAHOBUTCS €AUHCTBEHHO BO3MOXHbIM UK
BO BCSKOM C/ly4ae AOMMHMPYIOLLMM Hah CMbIC/IOM,
CBSI3aHHbIM C nepemelteHnem. OTcloga u TO Hepo-
YMeHUWe, KOTOPOe Mbl MOXEM MCMbITbIBaTb Mepen,
3TOM KOHCTpyKuMen. PacnpocTpaHeHwe 3TOW KOH-
CTPYKLMU NpeacTaBasaeTcs TUMUYHbBIM A8 NOCNeLHUX
net. Ewe B Havane 2000-x ong gaHHoro tmMna peve-
BOro 060poTa MOXHO 6bl10 0OHAPYXWUTb OTCYTCTBME
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CEMAHTMYECKOro CMeLLeHUs U3 NPOCTPaHCTBEHHOMO
nnaHa B NAaH BpeMeHHON. [103ToMy B Hay4yHOM Nin-
TepaType Mbl GUKCUMPYEM OTCYTCTBUE onpeneneHus
KOHCTPYKUMKU andare + a + 21d20/1, KaK aHanutuue-
cKor dOopMbl rpaMMaTMKanM30BaHHOro Oyayliero
[Amenta, Strudsholm, 2002]. 3aecb Mbl 06Hapyxu1Ba-
€M CYLEeCTBEHHbIE Pasnyns C HEKOTOPbIMM POMaH-
CKMMMU §3bIKaMU, TaKUMM KakK McnaHckui (9) n dpax-
uysckui (10), roe aTa aHanuTMYeckas rnarosbHas
CTPYKTypa rpaMMaTMKanM3oBaHa.

(9) Creo que voy a estudiar (esiazon, (ir) + npednoe (q)
+2/1a2011,)

(10) Je vais faire un peu du sport (enaeon, (aller) +
2/1a2011,)

TpeTbelt 4acTo BCTpeYaloLWencs rnarosbHoM
CTPYKTYpOit ABNAETCA Cneayowas: 2aazon (andare) +
2/1a2071, 8 popMe npuyacmus Npowedwe20 epeMeHu.

Huxe Mbl MpUMBOAMM HECKONBbKO NPUMEPOB:

(11) Si suppone che lappello vada fatto individualmente
(https.//www.corpusitaliano.it/static/documents/
sources/711/7115923).

Si che U
IMPERS  nonarate-CM-PRES:3SG  uTt0-CNJ  ART:DF:MSG
appell-o va-d-a fa-tt-o

anennsums:MSG  uatn- CONJ:PRES-3sg  penatb-PPF-MSG

individu-al-mente
nHanBuayym-ADIZ-ADV

byks.: Anenngyus 00HHaA N00asamscs UHOUBUOYANbHO.

(12) In questottica va letto il comunicato ufficiale
(https.//www.corpusitaliano.it/static/documents/
sources/762/7620061).

ottica v-a
maTn:PRES-3PS

In quest’

B:PREP:ABL 3710:DEM:FSG  TOYKa.3peHus

le-tt-o il
yuTatb-PPF-MSG ART:DF:MSG

comunicat-o
coobeHne-MSG

ufficial-e
odduuManbHbIN-MSG

OguyuansHbil npecc-penus cnedyem paccMampugame
UMEHHO C 3mol MOYKU 3peHUs.

AHanusupys npuBeAeHHble MpPUMEPbl, MOXHO
CKa3aTb, YTO [aHHAs KOHCTPYKLUMS BbINOMHSET PYHK-
LMI0 naccuBa ¢ 406aBNEHNMEM MOAANBHOMO 3HAYEHUS
«HEobXoOUMOCTb» U «0b93aHHOCTbY». B MTaNbIHCKOM
A3blke 3Ty (YHKLMIO MOXET BbIMOMHATb MACCMBHAN
dopMa MopanbHOro rnarona dovere, 3a KOTOPbIM
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Cenyert es1aeos, B GopMe MpuyacTus B NpoLIeaLIeM
BpeMeHU. OpHaKko 3Ta (opMa TOXe NPUCYTCTBYET.
Mexay pacCMOTpEeHHOM HaMU KOHCTPYKUMEN U KOH-
CTPYKUMEN C MAacCMBHOM (OPMOM MOAANBHOrO rna-
rona dovere ecTb N1LLIb OAHO OT/AIMYME!: MepBas yalle
ynotpebngerca B npeasioKeHnu, B KOTOPOM roBOpS-
WM NoaYepKUBAET OTCYTCTBUE d2eHCd. DTOT BapUaHT
06pa3oBaHMS NAaCCMBHOIO 3as0ra C MCNOb30BaHUMEM
rnarona andare He pacnpOCTPaHEH B POMAHCKMX 5I3bl-
Kax M, Ka3anocb Obl, NPUCYLL, TONBbKO UTANbSIHCKOMY
A3bIKY (BO (PPAHLLy3CKOM U UCMAHCKOM HE OBHapYXeH).
YeTBepTas v NoCNefHss CTPYKTypa, 0OHapy>XeH-
Hasi B XO[le Hallen nccnenoBaTeNbCkoi paboTsl, 3TO

enazon, (andare) + enazon, 8 Gopme feenpuyactma.
(13) Riassunti di quello che andava leggendo

(https.//www.corpusitaliano.it/static/documents/
sources/281/2810010).

Riassunt-i di quell-o che
Kpatkoe PREP:OBL T0:DEM3-MSG 4yT10:CNJ
nsnoxeHue-3PL

and-a-va legg-e-ndo

natn-CM-PIMPE-3SG yntatb-CM-PROG

individu-al-mente
MHanBMayym-ADIZ-ADV
KpamKoe U310 eHue moeo, Ymo oH 4Yumain.

(14) Un diario che andavo scrivendo (https.//
www.corpusitaliano.it/static/documents/

sources/161/1616925).
Un-o diari-o che and-a-vo
ART:NDEF-MSG pHeBHUK-MSG REL:DOBJ natn-CM-
PIMPF-1SG

scriv-e-ndo
nucatb-CM-PROG

LIHesHUK, Komopbili 5 NUcan.

M3 npuBeseHHbIX MPUMEPOB BUAHO, YTO DYHKLMS
3TOM KOHCTPYKLUMM 3aK/l0YaeTcs B YKa3aHMM Ha
HenpepbIBHOCTb UM XOL AENCTBUS. B 3TOM CTpyKTYpe
rnaron andare MOXHO CYMTaTb JI€2KUM TNarosioMm,
YYMTbIBAS, YTO OH TEPSIET CBOE UCKOHHOE 3HaYeHue
«ABUXKEHMS» U NPUOBPETAET HOBOE 3HAYEHME.

3AKJTIOHEHUE

[enas BbiBOAbLI MO pe3ynbrataM Hallero nccnenoBa-
HUA, Mbl BUOUM Cniegyrulee: B UTAIbAHCKOM A3blKe

"Heo6Xx0AMMO 06paTUTb BHYMaHUE YATaTeNs Ha TO, YTO PaCCMOTPEHHas
Hammn hopmMa MOXET YNoTPeBNATLCA C NPOCTbIMU BPEMEHAMU 1arosa,
HO He MOXET ynoTpebnsaTbCsa € cocTaBHbiMW. C ApYroi CTOPOHbI, hop-
My C MOZasbHbIM riarofomM dovere B NaccuBe MOXHO MCMOMb30BaTh CO
BCEMM BPEMEHaMMU.
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A3bIKO3HaHUE

6b110 0OHAPYXXEHO YeTblpe KOHCTPYKLMMU, B KOTOPbIX
“cnonb3yeTca rnaron andare.

Iepeas: rnaron, (andare) + COUMHUTENbHbIN COIOX
(e) +rnarosi, - 310 ocobas Gopma naparakTUHecKon
KOHCTPYKLMK, B KOTOPOM rnaron andare He ABASeTcs
«NerkUM» rnarosoMm.

Bmopas: rnaron,(andare) + npeanor(a) + rnaron,
B MHOUHUTMBE - 3TO nepudpacTmyeckas CTpyKTypa,
B KOTOPOW B MOCNeAHWE rofbl raron andare CTaHOBUTCS
J1e2kUM, TaK KaK OH TepsieT CBoe MpOCTPaHCTBEHHOE
3HaYeHwue, npMobpeTas BpeMeHHOE 3HaYeHMe.

Tpemog: rnaron,(andare) + rnaron, - B ¢opme
npuyacTus B NpoLlesleM BpeMeHu gBnseTca nepuo-
pacTUYECKOM KOHCTPYKLMEN ONS yKa3aHWs NaccuBs-
HOrO 3a/10ra B UTaNbSIHCKOM fi3bike. B 3ToM cTpykType

FNaron «MATU» MOXHO CYMTATb /1€2KUM FNArosoM, no-
CKOMbKY OH TepsieT CBOe NPOCTPAaHCTBEHHOE 3HAYeHUe
“ npuobpeTaeT 3HaueHne «0693aTeNnbHOCTbY.

HYemeepmas: rtnaron, (andare) + rnaron, -
B dopme geenpuyactus - 3TO nepudpactuyeckas
rNarofibHas KOHCTPYKLUMS C Lenbld 0603HaueHus
HenpepbIBHOCTU AEUCTBUS, B KOTOPOM FN1arof KUMeTb»
TepsieT CBOe JfleKCM4YecKoe 3HayeHue, CTaHOBACb
J1e2KUM TNaronoMm.

B 3akntoueHne MOXHO CKa3aTb, YTO KOHCTPYKLMM
C rnaronoM «andare» B WUTaNbSIHCKOM §3blKe B MpO-
Lecce MX rpamMmaTMkanusaumm U cepuanusaumm no-
pPOAMAU KOHCTPYKLMU, KOTOPbIE Mbl MOXEM WAEHTU-
uuUMpOoBaTb NULLb Kak Nnepudpasbl U YaCTHbIE CyYan
COUYMHEHMS.
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Cnucok ucnonbsyembix ab6pesmnartyp

3R 3 BO3BpaTHOE NULLO GEN reHnTUB

1PL nepBoe MHOXeCTBEHHOE IMPERS  6e3nunyHoe

1SG nepBoe efMHCTBEHHOE INF MHOUHUTUB

3PL TpeTbe MHOXeCTBEHHOe LN hamunus

3SG TpeTbe eAUHCTBEHHOE M MY>XCKOW pof,

ABL abnatus MPL MY)KCKOM MHOXeCTBEHHOe
ADV Hapeuune MSG MY)KCKOM €AMHCTBEHHOE
ADJZ npunarartesibHoe NDEF HeonpeaeneHHbln

AND aHOaTUB OBL 0baunkeyc

AR apeasnbHblIi PANT npotioe (NpeaLlecTeume)
ART apTUKIb PIMPF nmnepdekT

AUX BCMOMOraTesibHbIM rnaron PPF npuyactue neppekt

M nokasaresb CrpsXeHns PREP npeanor

CNJ coto3 PRES HacToswee

CONJ cocnarartenbHoe PROG nporpeccus

DEM1  ykasatenbHoe (6113K0) PRON MecToMMeHue

DEM3  ykasaTtenb (aaneko) REL OTHOCUTENIbHOE MeCTOMMeHue
DF onpeneneHHbIn REM.PST npowegwee (naneko)
DOBJ npsiMoe A0MNONHeHne SEP oThaneHune

FN nms TER TEpMUHATUB

FSG KEHCKUI edUHCTBEHHOE

MH®OPMALINA OB ABTOPE

Ckanua Jasupe

acnupaHT Kacdespbl 06LLErO U CPABHUTENBHOTO A3bIKO3HAHMUS
MOCKOBCKOrO roCyAapCTBEHHOMO JIMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA
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